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Inledning

Lis bruksanvisningen noga si att du lar dig att anvinda
och underhélla produkten pa ritt sitt. Informationen i
bruksanvisningen hjdlper dig och andra att undvika
personskador och skador pa produkten. Aven om Toro
konstruerar och bygger sikra produkter s ar det du som
ansvarar for att produkten anvinds pa ett bra och sakert
sétt.

Kontakta girna Toro direkt pd www.Toro.com for
information om produkter och tillbehor, hjélp att hitta en
aterforsiljare eller for att registrera din produkt.

© 2005 av The Toro Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

Kontakta en auktoriserad aterforséljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och serienummer
till hands om du har behov av service, Toro originaldelar
eller ytterligare information. Figur 1 visar var du hittar
produktens modell- och serienummer.

Figur 1

1. Plats fér modell- och serienummer

Anteckna produktens modell- och serienummer hir
nedanfor s dr de latta att hitta.

Modelinr:

Serienr:

I bruksanvisningen anvinds sirskilda sakerhets-
meddelanden for att ange eventuella risker och hjilpa dig
och andra att undvika personskador och i virsta fall
dodsfall. Fara, Varning och Forsiktighet ar nyckelord
som anvénds for att ange riskniva. Var ytterst forsiktig
oavsett riskniva.

Fara anger stor fara som leder till allvarlig personskada
eller dodsfall om foreskrifterna inte foljs.

Varning anger fara som kan leda till allvarlig personskada
eller dodsfall om foreskrifterna inte foljs.

Forsiktighet anger fara som kan leda till mindre eller
medelsvar personskada om foreskrifterna inte f6ljs.

Tva andra ord anvinds ocksa i den har manualen for att
markera information. ger ldsaren speciell
mekanisk information och Observera: betonar allmén
information som bor ges sérskild uppmérksambhet.

Kontakta oss pd www.Toro.com
Med ensamratt
Tryckt i USA




Sakerhet

Denna snéslunga uppfyller eller évertraffar
standarden ISO 8437 som var i kraft vid
tidpunkten nar snoéslungan tillverkades.

Las och forsta innehallet i denna bruksanvisning
innan du startar motorn for férsta gangen.

/\ Detta ar varningssymbolen. Den anvands fér att
géra dig uppmarksam péa eventuella risker for
personskador. Félj samtliga sdkerhetsmeddelanden
som foljer denna symbol fér att undvika eventuella
skador eller dédsfall.

Felaktigt bruk eller underhall av denna snéslunga
kan leda till personskador eller dédsfall. Folj
nedanstaende sakerhetsforeskrifter fér att minska
denna risk.

Nedanstaende foreskrifter har anpassats fran
ANSI/OPEI-standarden B71.3—1995, ISO-standarden
8437:1989 och de europeiska standarderna EN
786:1996 och EN 60335-2-91:2002.

Utbildning

e Las bruksanvisningen noga. Bekanta dig
ordentligt med reglagen och hur utrustningen ska
anvandas. Lar dig hur man stannar maskinen och
hur reglagen snabbt kopplas ur.

e Lat aldrig barn anvanda snéslungan. Lat aldrig
vuxna anvanda sndslungan utan ordentliga
instruktioner.

* Hall arbetsomradet fritt frdn manniskor (speciellt
smabarn) och séllskapsdijur.

*  Var forsiktig s& att du inte halkar eller ramlar.

Forberedelser

* Inspektera noga det omrade dar snéslungan ska
anvandas. Ta bort dérrmattor, kalkar, brador,
ledningar eller snéren och andra frammande
foremal.

» Slapp styrstangen for att koppla ur rotorbladen
innan du startar motorn.

* Anvand inte sndslungan utan att ha ordentliga
vinterklader. Bar skor som ger bra fotfaste pa
hala underlag.

»  Gor aldrig nagra justeringar med motorn igang
utom nar det sarskilt anges av Toro.

» Lat motorn och snéslungan vanja sig vid
utomhustemperaturen innan du pabérjar
snordjningen.

* All kérning av motorredskap kan resultera i att
frammande féremal slungas in i 6gonen. Anvand
alltid skyddsglasdgon eller visir under kérning och
vid justering eller reparation av sndslungan.

*  Se till att ventildppningarna alltid halls fria fran
skrap.

* Innan du anvander maskinen bdr du kontrollera
férlangningssladden och den medfédljande
néatkabeln, for att upptacka eventuella skador eller
slitage.

Koérning

e Hall inte hander eller fotter nara eller under
roterande delar. Hall alltid avstand till
utkastaréppningen.

» Koppla bort maskinen fran stromkallan innan du
undersoker, rengor, eller utfor arbete pa
maskinen, samt nér den inte anvands.

*  Koppla omedelbart bort natkabeln fran strom-
kallan, om kabeln skadas under anvandning. Ta
inte i kabeln innan du kopplat bort strémkallan.

* Anvand inte maskinen om kabeln ar skadad eller
sliten.

o Hall férlangningssladdar pa avstand fran
rotorbladen.

e Till utrustningen kravs en stromkalla med
jordfelsbrytare (DI-modul), som utléses redan vid
30 mA.

»  Var mycket forsiktig nar du korsar grusgangar,
stigar och vagar. Se upp for dolda faror och trafik.

* FOrsok inte réja sno fran grusunderlag. Denna
produkt ar endast avsedd for snérojning pa
stenbelagda underlag.

e Stanna motorn om du har kort pa nagot féremal.
Se noga efter om snéslungan skadats och
reparera skadorna innan du anvander den igen.

* Stanna motorn och leta ratt pa orsaken om
apparaten bérjar vibrera onormalt. Vibrationer ar
vanligtvis ett tecken pa att nagot ar fel.

e Stanna motorn nar du lamnar kdérpositionen,
innan utkastaren rensas samt vid reparation,
instaliningar och vid kontroller.

* Se till att rotorbladen och alla rérliga delar har
stannat fére rengdring, reparation och kontroller.

* ROoj aldrig snd tvars dver sluttningar. Var mycket
forsiktig nar du svanger i sluttningar. FOrsok inte
att r6ja i branta sluttningar.

*  Kor aldrig sndslungan utan att ratt skydd, platar
och andra sakerhetsanordningar sitter pa plats.



e Kor aldrig snéslungan intill inglasade utrymmen,
bilar, fénsteréppningar och kanter utan att rikta
snostralen at ratt hall. Hall barn och sallskapsdijur
pa avstand.

+ Overbelasta inte maskinen genom att forsdka roja
fér snabbt.

* Ha uppsikt bakat och var forsiktig d& du backar
med sndslungan.

» Rikta aldrig sndstralen mot kringstaende och lat
ingen komma framfér maskinen.

e Kor aldrig snéslungan om inte sikt och ljus ar bra.
Se till att du har bra fotfaste och hall ordentligt i
handtaget. G4; spring aldrig.

Underhall och férvaring

* Kontrollera regelbundet att alla skruvar, muttrar
och bultar &r korrekt atdragna sa att maskinen ar i
sékert bruksskick.

e Las alltid den har bruksanvisningen for viktig
information om hur snéslungan ska férvaras
under l&ngre perioder.

* Underhall eller byt efter behov ut etiketter med
sékerhetsanvisningar och instruktioner.

Sakerhetsforeskrifter for
Toro snoslungor

Nedan finns sékerhetsinformation som galler specifikt
fér Toro-produkter och annan sékerhetsinformation
som du bodr kénna till.

* Roterande rotorblad kan skada fingrar och
hénder. Hall dig bakom handtagen och hall
avstand till utkastaréppningen under kérning med
snoslungan. Hall ansikte, hander, fotter och
andra kroppsdelar och kladesplagg borta fran
rérliga och roterande delar.

e Stang av motorn och vanta tills alla rorliga
delar har stannat fore justering, rengéring,
reparation och kontroll av snéslungan samt innan
utkastaren rensas.

* Anvind en pinne, inte hiinderna, for att ta bort skrip
fran utkastaren.

e Stanna motorn och vinta tills alla rorliga delar har
stannat innan du limnar korpositionen.

» Barinte 16st sittande plagg som kan fastna i
rorliga delar.

e Fore kérningen bdr du reparera eller ersatta
eventuella skydd, sékerhetsanordningar eller
dekaler i det fall de &r trasiga, olasliga eller
saknas. Se ocksa till att alla skruvar, bultar och
muttrar ar atdragna.

* Kor inte sndslungan pa tak.

» Utfér endast det underhall som beskrivs i denna
bruksanvisning. Stdng av motorn och koppla bort
néatkabeln fran stromkallan, innan underhall,
service och justering utférs. Kontakta en
auktoriserad aterforséljare om storre reparationer
kravs.

* Kbp endast Toro originalreservdelar och tillbehor.

Ljudtrycksniva

Maskinen ger en maximal ljudtrycksnivad vid forarens 6ra
pad 89 dB(A), grundat pd mitningar pd identiska maskiner
enligt direktiv 98/37/EG.

Ljudstyrka

Maskinen ger en garanterad ljudstyrka pd 104 dB(A),
grundat pd métningar pd identiska maskiner enligt direktiv
2000/14/EG.

Vibrationsniva

Maskinen ger en hand-/armvibration som inte dverstiger
2,26 m/s2, grundat pd mitningar pa identiska maskiner
enligt direktiv 98/37/EG.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekaler och sdkerhetsinstruktioner &r fullt synliga for foraren och finns néra alla
potentiella farozoner. Dekaler som skadats eller férsvunnit ska bytas ut eller ersittas.

107-3040

1. Risk for skarskador/amputation i impellern; risk for
skarskador/amputation i matarskruven — hall kringstdende pa
sékert avstand fran sndslungan.

TORO CO. 8111 Lyndale Av. S.,
Mpls., MN 55420

TORO 1800
IPX4
MODEL 38026

230 VAC 50 HZ 1610 WATTS
107-3324

107-3324

1. Dubbelisolerad
2. Risk for utslungade foremal, risk for skarskador/amputation i impellern; samt risk for skarskador/amputation i matarskruven — Ias

Bruksanvisningen och hall kringstdende pa sakert avstand fran sndslungan.
3. Risk for elektriska stétar — anvand inte en skadad sladd; koppla bort natkabeln fran stromkallan och Ias instruktionerna innan du utfér service

eller underhall.




Uppriggning

Observera: Vinster och hoger sida pd maskinen &r lika
med anvindarens vinstra respektive hogra sida vid normal
korning.

Installera det 6vre handtaget
och utkastarveven

1. Ha snoslungan stdende pé hjulen och stéll in det Gvre
handtaget.

2. Undersok den Oppna invédndiga kretsen; sitt inte ihop
den om den dr skadad. Kontakta en auktoriserad
aterforsiljare.

O Forsiktighet O

Den inviindiga kretsen kan skadas under
montering, och orsaka allvarliga personskador
nir du kor snoslungan.

* Var noga nir du monterar snéslungan si att du
inte skadar de elektriska sladdarna.

* Om nagon av sladdarna ir skadad, ska du inte
montera snoslungan. Kontakta en auktoriserad
aterforsiljare.

3. Tra forsiktigt hoger sida av det Ovre roret 6ver dnden
pa det nedre hogra roret (fig. 2).
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Figur 2

2. Nedre ror

1. Ovre ror

5. Klidm samman de Ovre roren och vicka de Gvre roren

nedat tills monteringshélen i de 6vre och nedre roren
ar i linje (fig. 2).

6. Placera féstplattan over roren (fig. 3).

Figur 3
1. Féstplatta 3. Utkastarvev
2. Holje 4. Vaéxel

4. Tra forsiktigt vanster sida av det dvre roret in i dnden
pa det nedre vinstra roret (fig. 2).

7. Rikta fastplattans hél i linje med de 6vre och nedre
rorhalen.

8. For in utkastarvevens dnde genom hélet i holjet.

9. Vrid sakta utkastarveven tills den flata dnden gér i
skdran i vixeln. Skjut sedan utkastarveven bestdmt in i
vixeln tills den snépper pé plats (fig. 3 och 4).

’
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Figur 4
2. Utkastarvevsvaxel

1. Utkastarvev

10. Fast ihop det dvre och nedre réret och fistplattan med
2 maskinskruvar och 2 ldsmuttrar.

Observera: Placera skruvhuvudena pa fastplattans utsida.
Var forsiktig sa att du inte skadar de inviindiga
elektriska sladdarna nir du sitter i skruvarna. Om
sladdarna blockerar hdlet, anvinder du ett trubbigt
pinndorn (1/8-tum) och for forsiktigt bort de elektriska
sladdarna fran de inriktade hélen.



Montering av utkastare

1. Placera stralriktaren pd utkastaren och justera
monteringshdlen i linje med varandra (fig. 5).
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Figur 5
1. Strélriktare 4. Vagnbult (2)
2. Utkastare 5. Metallbricka (2)
3. Gummibricka (2) 6. Lasmutter (2)

Fore start

Anvind endast en forldngningssladd for utomhusbruk, for
en siker och effektiv anvindning av din utrustning.
Anviind endast en 2,5 mm? férlingningssladd pa upp till
25 m.

A Varning A

Om snoslungan kommer i kontakt med vatten
under korning kan elektriska stotar uppsta som
foljd, vilket kan leda till personskador eller
dodsfall.

Hantera inte kontakten eller utrustningen med
vata hinder eller medan du star i vatten.

2. For in en gummibricka mellan strélriktaren och
utkastaren pa vardera sidan, samtidigt som du
uppritthaller halinriktningen (fig. 5).

3. Fist strélriktaren till utkastaren med 2 vagnbultar, 2
metallbrickor och 2 ldsmuttrar.

Observera: Se till att de fyrkantiga ansatserna pa
vagnbultarna ir i linje med den invindiga fyrkanten pa
utkastaren. Placera metallbrickorna pé utsidan av
stralriktaren, enligt anvisningarna i figur 5. Dra inte at
skruvarna for hart.

Observera: For att undvika att férlaingningssladden
kopplas ur under korningen, knyter du den till 6glan i det
ovre handtaget innan den ansluts till snoslungan (fig. 6).

1535a

1. Férlangningssladd 2. Ogla

A Varning A

Den elektriska sladden kan skadas, och orsaka
elektriska stotar eller eldsvada.

Inspektera den elektriska sladden noga innan du
borjar anvinda snéslungan. Om sladden ér
skadad, ska du inte anvinda snéslungan.
Reparera eller byt ut den skadade sladden
omedelbart. Kontakta en auktoriserad
aterforsiljare for assistans.




Korning

Kontrollera snoslungans skick innan du borjar anvénda
den, for att forsdkra att rotorn roterar fritt.

Starta och stanga av

1. Starta rotorn genom att trycka ner styrstingen (fig. 7).

1. Styrstang

2. Slapp styrstdngen for att stoppa rotorn.

Arbetstips

A Varning A

Om du kor pé ett foremal néir snoslungan ir
igdng, kan foremalet slungas i riktning mot
operatoren eller kringstaende personer.
Utslungade foremal kan orsaka allvarliga
personskador.

Hall omradet som rojs rent fran foremal som kan
plockas upp och kastas omkring av rotorbladen.

e Justera utkastaren genom att rotera utkastarveven
medurs for att flytta utkastaren till vénster; moturs for
att flytta den till hoger.

Observera: Utkastarveven ger ljud ifrén sig nir du
vrider veven. Detta dr normalt.

Justera snostrélens hojd genom att hoja eller sénka
stralriktarhandtaget pa utkastaren (fig. 8).

Figur 8

1. Stralriktarhandtag, utkastare

e Hall alltid barn och husdjur borta frén det omradde som
ska rojas.

e Hall omrdet som ska rdjas fritt frin stenar, leksaker
eller andra foremdl som kan slungas ut av rotorbladen.
Dessa foremal kan vara tickta av sn6 och litta att
missa. Om du kor pd ett foremal med sndslungan,
stinger du av den, kopplar ut férlingningssladden,
avldgsnar det blockerande foremaélet och kontrollerar
om snoslungan dr skadad.

A Varning A

Ett gap mellan utkastaren och stralriktaren kan
gora sa att snoslungan slungar ut sné och féremal
i riktning mot operatoren. Utslungade foremal
kan orsaka allvarliga personskador.

* Pressa inte stralriktaren alltfor langt fram, sa
att ett gap uppstar mellan utkastaren och
stralriktaren.

* Lasmuttrarna som héller stralriktaren pa plats
far inte dras at for hart.

* Borja r6ja sno nira eluttaget och arbeta utat. Blas
bakét och framat, inte bort frin och emot uttaget.

e Nir du svinger i slutet av en svepning, kliver du dver
sladden och vinder snoslungan.

* Overlappa alltid varje svepning och 13t snon slungas ut
mot 14 nér s& ar mojligt.



Skala av snon lings stora sndvallar genom att lyfta
snoslungan i huvud- och sekundédrhandtagen (fig. 9)
och placera sndslungan pé vallen. Lat snoslungans vikt
skala av snon nedf6r vallen i en bakat-
och-framétrorelse.

Figur 9
Huvudhandtag 2. Sekundarhandtag

Nir du rojer i trappor, haller du sndslungan i huvud-
och sekundirhandtagen och anvénder en sving- eller
sveprorelse.

A Varning A

Nér du anvinder sekundirhandtaget ska du
aldrig rikta aldrig snéstrilen mot operatorsliget
eller kringstaende. Snoslungan kan slunga ut
foremal och orsaka allvarliga personskador.

Nir du anvinder sekundirhandtaget, ska du
alltid viinda utkastaren i riktning fran dig eller
kringstiende.

Hall forlangningssladden pé avstind fran blockerande
och vassa foremal, samt fran alla rorliga delar. Dra inte
i sladden och hantera den inte med vald. Undersok
forlangningssladden ofta for att kontrollera om den har
skador som kan leda till elektriska stotar. Byt ut
forlangningssladden om den har skadats.

e Under kalla och snoiga viaderférhéllanden kan vissa
reglage och rorliga delar frysa fast. Sting darfor av
motorn, om ett reglage blir svart att mandvrera, koppla
ur forlangningssladden och kontrollera om négon del
har frusit fast. Anvénd inte for mycket kraft for att
forsoka manovrera reglagen om de har frusit. Se till
att samtliga reglage och rorliga delar ror sig fritt innan
du paborjar arbetet.

e Nir du kor snoslungan, ska hjulen héllas 2,5 cm fran
trottoaren genom att snoslungan tippas framat. P4 detta
sitt undviker man att snon ansamlas pa hjulen.

* Fortsitt att ha motorn paslagen ett par minuter efter
snordjning s att rorliga delar inte fryser fast. Sting
sedan av motorn, vénta tills alla rorliga delar har
stannat och ta bort all is och sn6 frdn snoslungan.
Rotera utkastarveven flera ganger for att ta bort snon.

Underhall

VL[| 9 Elektriska reparationer far endast utforas av en
auktoriserad aterforsiljare.

Observera: Vinster och hoger sida pd maskinen &r lika
med anvindarens vinstra respektive hogra sida vid normal
korning.

A Varning A

Om forlingningssladden har anslutits till
snoslungan, kan nigon sitta igang den oavsiktligt
medan du utfor underhall pa den, vilket kan
orsaka allvarliga personskador.

Koppla ur forlingningssladden innan du utfor
négot som helst underhall.

Smorjning av snéslungan

Snoslungan behover inte smorjas; alla lager smordes pa
fabriken och ska inte behdva smorjas igen.



Byte av skrapa

Skrapan sitter langst ner pa rotorholjet, vilket visas i
figur 10.

1517
Figur 10

1. Skrapa 2. Skruv

1. Lossa de 2 skruvarna som féster skrapan till
snoslungan (fig. 10).

2. Montera den nya skrapan och fést den ordentligt med
2 skruvar.

Byte av rotor

1. Ta bort de 3 skruvarna som fister den hégra kdpan och
meden till snéslungans ram (fig. 11).

1537

Figur 11
1. Hoger képa 3. Mede

2. Skruv

2. Anvind en sexkantsnyckel (5/16-tum) och vrid
rotorspindeln medsols (vénstergingad) medan du
haller fast rotorn (fig. 12).
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Figur 12
2. Rotor

1. Rotorspindel

Observera: Du kan behdva knacka pé sexkants-
nyckeln med en hammare for att lossa rotorspindeln.
Kila in en pinne eller ett hammarhandtag i rotorn s att
den inte roterar.

Observera: Om du inte kan flytta rotorspindeln genom att
halla fast rotorn, avldgsnar du den vinstra kdpan och
meden (fig. 13).

Figur 13
2. Mede

1. Vanster kdpa

3. Hall sexkantsmuttern med en nyckel (7/8-tum) medan
du lossar rotorspindeln (fig. 14).

e
== MY
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Figur 14

1. Sexkantsmutter

4. Hall fast rotorn och dra ut rotorspindeln.
5. Avlédgsna rotorn.

6. Rikta in vinstra sidan av den nya rotorn med kopplingen.

Observera: De 3 naven pa rotorns dnde maéste vara i
linje med skdrorna péd kopplingen (fig. 15).

Figur 15
1. Koppling 3. Skara
2. Nav 4. Sexkantsbult pa drivaxel




Observera: Rikta kopplingens tappar mot insidan nér 5. Dra den nya remmen over den lilla remskivan
du monterar kopplingen till sexkantsbulten pd drivaxeln. (fig. 18).

7. Skjut hoger sida av rotorn i monteringslége.

8. For in rotorspindeln genom rotorn och forsikra att
spindeln passar i lagret pa hoger sida.

9. Dra it den till ett moment pd minst 14 Nm.

10. Installera kdpan och meden.

Byte av den stora remmen

1. Lossa de 3 skruvarna som féster vénster sidplat till
snoslungans ram (fig. 13).

Figur 18

Mellandrevsarm 3. Litenremskiva
Mellanremskiva

N =

2. Ta bort sidpliten och meden.

S

Lyft upp mellandrevsarmen och dra remmen under
mellanremskivan (fig. 18).

O Forsiktighet O

Mellanremskivfjidern kan studsa emot ditt ansikte 7. ROO tera rotornomed vanster han(.l samtidigt som du for
pa remmen pd den stora remskivan med hoger hand

nir du lossar den, och orsaka personskador. (fig. 19)

Bir skyddsglasogon nir du arbetar med
mellanremskivfjidern.

3. Ta bort mellanremskivfjadern frdn mellandrevsarmen
(fig. 16).
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Figur 19

8. Montera mellanremskivfjadern (fig. 16) och se till att
1526 mellanremskivan 16per pd remmen.

9. Montera vinster kdpa och meden med de 3 skruvarna.
1. Mellanremskivfjader 2. Mellandrevsarm

4. Rotera rotorn med vinster hand samtidigt som du drar
bort remmen frén den stora remskivan med hoger hand
(fig. 17).

1. Stor remskiva 2. Rem

11



Byte av den lilla remmen

1. Lossa skruvarna som faster vénster sidpldt och meden
till snéslungans ram (fig. 13).

2. Ta bort sidpliten och meden.

3. Ta bort den stora remmen genom att ldngsamt dra bort
den frdn den lilla mellanremskivan (fig. 17).
Observera: Se steg 2 och 3 i avsnittet Byte av den
stora remmen pa sidan 11.

4. Ta bort bulten pa den lilla remskivan (vinstergingad)
genom att vrida bulten medsols.

5. Ta bort de 2 brickorna och den lilla remskivan
(fig. 20).

’l/
\
1530
Figur 20

1. Bult (v@nstergangad) 4. Litenrem

2. Brickor 5. Motorns axelskiva

3. Liten remskiva

6. Ta loss och kasta den lilla remmen (figur 20).
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8.
9.

Tréa upp 2 brickor pa bulten och for bulten genom den
lilla remskivan.

Observera: Bulten ska 16pa pa lagren i den lilla
remskivan.

Placera den nya remmen pd den lilla remskivan.

Dra remmen 6ver motorns axelskiva (fig. 20).

10. Dra &t bulten till ett moment pa 2,8 till 3,4 Nm. Dra

inte at bulten for hart.

Observera: Bulten, bultens huvud och brickorna
madste ligga titt emot den lilla remskivan.

11. Dra den stora remmen Over den lilla remskivan

(fig. 19). Se steg S till 9 i avsnittet Byte av den stora
remmen pé sidan 11.

Forvaring

1.

Kor snoslungan i ett par minuter for att smélta bort
eventuell sn6 pa snoslungan.

Lossa forlangningssladden frdn sngslungan.

Undersok forlangningssladden grundligt for att
kontrollera om den visar tecken pa slitage eller skada.
Byt ut den om den ir sliten eller skadad.

Undersok snoslungan grundligt for slitna, 16sa eller
skadade delar. Kontakta nirmaste auktoriserade
aterforsiljare for assistans, om du behdver reparera
eller byta ut delar.

Forvara forlangningssladden tillsammans med
snoslungan.

Forvara snoslungan pa en ren, torr plats.



